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PROTOCOL ADITIONAL
la Acordul intre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Populare
Chineze privind promovarea si protejarea reciproca a investitiilor,

semnat la Bucuresti, la 12 iulie 1994

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Populare Chineze (denumite
in continuare “Partile Contractante™),

Luand in considerare obligatiile Romaniei, n calitate de stat membru al
Uniunii Europene, de a compatibiliza cu dreptul comunitar obligatiile ce decurg
din acorduri,

Au convenit sa amendeze Acordul intre Guvernul Romaniei si Guvernul
Republicii Populare Chineze privind promovarea §i protejarea reciprocd a
investitiilor, semnat la Bucuresti, la 12 iulie 1994 (denumit 1n continuare

“Acordul”), dupa cum urmeaza:

ARTICOLUL I

Alineatul 3 al Articolului 3 se modifica in totalitate si va avea urmatorul
cuprins:
“ Prevederile acestui Articol nu vor fi interpretate in sensul de a obliga o

Parte Contractanta sa extinda asupra investitorilor celeilalte Parti Contractante

avantajele oricarui tratament, preferintad sau privilegiu acordate in virtutea:

a. apartenentei la orice uniune vamald, zona de comert liber, uniune economica
si monetard, piatd comund sau orice altd formd de organizatie economica
regionald i orice acord international din care rezultd astfel de uniuni; sau
adoptarea unui acord destinat sd conducd la formarea sau extinderea unei
astfel de uniuni sau zone, in cadrul unei perioade rezonabile de timp;

b. orice acord international sau aranjament referitor, in totalitate sau in

principal, la impozitare;




c. orice aranjamente prin care se faciliteazd comertul de frontierd, la scara

redusa, in zonele de frontiera.”

ARTICOLUL II

La alineatul 1 al Articolului 6, dupa formularea “Iin conformitate cu legile
si reglementarile sale”, va fi addugata urmatoarea sintagma:

“si fara a aduce prejudicii oricédrei obligatii internationale aplicabile.”

ARTICOLUL IIT

Prezentul Protocol Aditional va face parte integranti din Acord.

ARTICOLUL IV

Prezentul Protocol Aditional va intra in vigoare la data primirii ultimei
notificari prin care Partile Contractante isi vor comunica reciproc indeplinirea
procedurilor legale interne necesare pentru intrarea acestuia in vigoare si va

ramane in vigoare atata timp cat Acordul rimane in vigoare.

Semnat la Bucuresti, la data de 16 aprilie 2007, in douid exemplare
originale, fiecare n limbile roména, chinezi si engleza, toate textele fiind egal

autentice. In caz de divergentd in interpretare, textul in limba englezd va

prevala.
PENTRU GUVERNUL PENTRU GUVERNUL
ROMANIEI REPUBLICII POPULARE CHINEZE

. prpe




